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** Los bornes de conexión tienen un par de apriete entre 0,6 - 0,9 Nm max. Superar 
ese límite podría dañar los bornes / tornillos. 

** The terminal block has a limit torque between 0,6 and 0.9 Nm max. Exceeding that 
limit could damage the block /screws. 

** Les borniers de connexion ont une limite de serrage  entre 0.6-0.9 Nm max. Au 
dessus de cette limite les borniers/ vis peuvent être endommagé. 

** Die Anschlussklemmen haben ein Anziehdrehmoment zwischen 0,6 - 0,9 Nm max. 
Ein Überschreiten dieser Grenze kann die Klemmen / Schrauben beschädigen. 

** De aansluitklemmen hebben een aanhaalmoment tussen maximaal 0,6-0,9 
Nm. Overschrijding van deze grens kan de klemmen/schroeven beschadigen. 

** Tilkoblingsklemmene har et tiltrekkingsmoment mellom 0,6 - 0,9 Nm max. 
Overskridelse av denne grensen kan skade klemmene / skruene. 

** Liitinten liittimillä on kiristysmomentti 0,6 - 0,9 Nm max. Tämän rajan ylittäminen voi 
vahingoittaa liittimiä / ruuveja. 

** O borne de ligação tem um torque limite de 0,6-0.9 Nm. Exceder este valor pode 
resultar num dano permanente do borne/ parafusos. 

Información de Instalación / Installation Tip

 Afecta a / Applies to: Copper, Pulsar 


